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Griechische Prafixe

Auszug aus

Griechische Préfixe

dlgs s gLl

Griechische Suffixe

3ls2 s wiglus

interkulturaverlag.de ‘

interkulturaverlag.de .

e Inhaltliche Bedeutun . L. :
Prifix rolg e g Ubersetzung Beispiele Suffixe Inhaltliche Bedeutung Ubersetzung Beispiele Plural
eldern un ene Feldern und Ebene Endungen
a-/an- un-, ohne 9% anarchisch, asozial, Analphabet
aer-/aero- Luft Isa aerodynamisch, aerob, air (engl./frz.)) -ale I 25 ez Nl
ag-feg-/agog-fagon- i fihren, leiten, Aktion, Fihrung: Lo cpalians o5 x0) Agonie, Agentur, agil = E IO Js!
¢ ¢ larla
) -archat Fiihrer, Macht, Herrschaft" 28 ¢ s Matriarchat, Patriarchat -e
agor/ egor/ egora (6ffentlich) sprechen, ich  § (S o Cusvo (o508 Allegorie, Kategorie, Agoraphobie O)48
sprach, Markt . . N 7 T
k@3S oo 90 -archie fiihren, herrschen, Firung, CaagSs (g0 Monarchie, Anarchie -n
- Herrschaft; &
akro hoch oL Akrobat, Akropolis, Akronym
"_ase drehen, wenden Cogd S o9 Streptokokken,
e héren Oheid akustisch -
-asie mit Synthese, Synonym,
allo-/all- ein anderer B9 S Allonym, Allophen, Allosaurus
o L Cellulase, Peroxidase,
-asis Enzym, medizinischer Zustand 19 H hondriasi -n
amph-/amphi- um... herum, beidseitig, zwei { g5 o 55 .. Blybl 5 Amphitheater, amphibisch, YEOCTONCNASIS
Amphibie . . . Legasthenie, Logasthenie,
93 «Syb : . , i
asthenie Krankheit, Schwzche 2r0 58 ke Neurasthenie n
ana-/ an- hinauf, hindurch Analeptikum, Analyse, Anapher
. . Anasthesie, Synisthesie,
-asthesie wahrnehmen, Wahrnehmung { ulusl ¢ d>gi0 ¢ Syo Pars ] -n
analy- auflésen 3055 o Analyse, analytisch arasthesie
andro-/andr- Mann 50 Android, Andrologie, androgyn “ballistzy 2zl set‘zen, ) St Parabel, Problem
-blem springen S b
Pflanze 35 Anthologie ("Blitenlese"), . . . . .
antho- EHES Chrysanfll’\el('ne,uExanther)n -demie Volk Gy Akademie, Epidemie, -n
anthropo- Mensch 3y anthropologisch, -dermis, derm- Haut Q) Caws) Endoderm, Exoderm, -en
Anthropomorphismus,
anti- gegen Antithese, Antialkoholiker, -dot geben, Gabe, Geschenk [IRV-RCIRVY Antidot
antiautoritar o GlA5 Odds
- e a2t Apartment, Apoptose, Apostroph -dox Meinung, Ruf, Ruhm -:3)0-5 ol - paradox, orthodox
arachno-farachn- Spinne Ogsus Arachnophobie -dram handeln, Handlung, tatkréftig { 3,1 5 «les «Jas Melodram
arch- alt, urspriinglich Lol (pasd Archetyp, Architekt, archivieren -drom Lauf, Rennen S5 o Aerodrom, Palindrom, -e
arithmo-/arithm- Zahl o)led arithmetisch, Arithmetik —eor heben, anheben, aufheben, Wl Vb Gpuill Meteor
schweben oy
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Genusbestimmung Die (Femininun

Cide uizr pusl O

Genusbestimmung Der (Maskulinum)

Genusbestimmung durch Nachsilben SaS b puwiz sl s

Wgud

_ant Diamant, Gigant, Kommandant ouilo,d cpalic ull

_ent Advent, Assistent, Prasident ) gl (e S 31 LB dad 39 sl

_ich Dietrich, Pfirsich, Teppich SdB) S ol (o fud)

-ling Ankémmling, Szugling, Pfifferling BB 5P s rad ey

—er Dachdecker, Herrscher, Fahrer ously dg loyd cply S sy

-ismus Aktionismus, Mechanismus, Dualismus (299 diudd (0350 (IS Us=d

-ist Antagonist, Idealist, Komponist il Tyl s >

—or Motor, Reaktor, Aquator Igul 39551y < 5590

_ner Rechner, Gartner, Zeichner ploy QLEL (Ol Gadlo

-ig Honig, K&fig, Pfennig EETRIS. SRt v

Sier Offizier, Pionier, Portier Jas Jsis puddi <ol

8r Eierlikér e 3 & 0 935 03)) bslie

_iker Botaniker, Chemiker, Grafiker 4oy oLy ((IolasS (lid OLS
o

_ast Ballast, Gymnasiast, Palast B by pleis ol 43Lo)

_&r Sekretar, Millionar, Legionzr P93 oalas pud

-eur/or Ingenieur, Chauffeur, Animateur OSSOy uukigs

_us Modus, Aktivismus, Zirkus Sy (28 Cllsd Il
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Die (Femininum) Beispiele Ubersetzung
Genusbestimmung durch Nachsilben Ngun SaS b i _awol Hus
-anz Akzeptanz, Ambulanz, Bilanz 4aljl5 iV saal « Y
_ei Arznej, Kanzlei, Partei O3z dlEghyls cgyld
—enz Existenz, Frequenz, Dekadenz S blhssl (uisSs $ @29
g _heit Angewohnheit, Krankheit, Begebenheit BB (gylow 3l
:'; “ie Allegorie, Amnesie, Therapie RSP PR PARY
-
a _keit Zustandigkeit, Fahigkeit, Ehrlichkeit 65l il i ge
m -
-5 _ik Asthetik, Dynamik, Politik Caslows Sy20 cpuli (3ls
:E -in Abiturientin, Studentin, Lehrerin e 5201 (biunyd o] § 516
g -ion Abstraktion, Produktion, Option Ol s (53l psdes
6 _itat Genialitzt, Individualitat, Formalitat ooy (3 < 38
g -schaft Gesellschaft, Herrschaft, Wirtschaft slazdl b dssls>
(1] "
bo | -ung Anerkennung, Bewertung, Einstellung G5 iBgn (B i)l «(SI10yd
b=
u Gt Verdamnis, Erkenntnis, Fahrerlaubnis Sy dalidlsS (o «ust
b=
< _sal Miihsal, Triibsal (St (e
—ur Temperatur, Makulatur, Konjunktur b golaml Sy ()l (2 Dyl dzyd
frau Hotelfachfrau, Bankkauffrau, Jungfrau vaatis @ ()l i paasas el
0,5 ¢yl SIb
_ade Mansarde, Fassade Oyles 9 SU 9 1) U
-age Anlage, Zusage, Wehklage 4> 4ddlga 0l8wd
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IXe

Griechische Prafi

Auszug aus

14

o9y gl
Latein Prafix WPeliE 2 212 3 i Ubersetzung Beispiele

Feldern und Ebene

Genusbestimmung Das (Neutrum)

Das (Neutrum)

Beispiele

Ubersetzung

iuxta- (spater auch
juxta-)

(dicht) bei, neben

(LS 5o 3 (S9o3

Juxtaposition, Juxtaglomerularer
Apparat, Juxtaorales Organ

Genusbestimmung durch Nachsilben  aigus SaS b pwiz awl Husd

S Fraulein, Hauslein, Tischlein S2sS 3w SzsS wils (@il
—chen Armchen, Hiuschen, Pferdchen ol (315 cdoels]
—ment Ornament, Argument, Sakrament S iy

s Firstentumn, Altertum, Datum 226 (Gl 3139 ¢ Gadpudyg
T Zentrum, Kriterium, Visum 139 olesa Sy

_tel Hotel, Mittel, Stadtviertel dlow 35y8 Jan

in Adrenalin, Nikotin, Koffein 818 (3355 «lyoT
= Aroma, Asthma, Thema £ 3990 ol shae

_ett Amulett, Bankett, Omelett Clol ¢ Cdled hiid S
ois Zeugnis, Bekenntnis, Begrabnis SIS (SBlgel (50lsS
5 Auto, Konto Olus 93395

-ing Shopping, Meeting, Handling O9) Cawd e s 55
= Rinnsal, Schicksal, Scheusal Voudd Cadigiw o 9w

laevo- links v Laevokardiogramm

mega- grofd Megafon, Megahertz, Megahit

multi- viele 6ot Multimillionr, Multivitaminsaft

non- nicht & nonverbal, Nonsens

ob- (of-, op-) entgegen, zu 30 «lilde y Observation, Offensive, Opposition

omni- alles, jeder, ganz JS dad > ded Omnipotenz, Omniprasenz

per- durch, umher Slbl (3 ,b 3l Perfekt, Permanenz, Perforation

peri- um, wegen, (ber Peripherie, Periskop

por- hin Porto, Portion

post- nach, hinter s cads posttraumatisch, posthum

pra- vor, vorzeitig aesa 3l G O 31 Gy prahistorisch, Praposition

praeter- vorbei 4538 Praterismus, Prateritum

pro- (prod-) sz vor-&::ervon Az 1 sl cslo- gl 4 Produkt, Pronomen, Provision

re- zurilick, wieder 0)lgd «0yb9d Reflex, Revolver

sé- ohne; beiseite, weg 199 LS a9 security, Selektion, Separation

semi- halb o Semifinale, Semikolon, Seminar
ein halbmal gréRer/mehr, in o . . . .

sesqui- Zusammensetzungen P fhat] ikl o Sesqu!alter, sesquilinear

anderthalb el 95 9 S Azl s
U (A Gl E unter 23 Subjekt, Subjektivitat, Subkultur,

SuU-, SUs-)
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Allgemeinbildende Fiacher Deutsch-Persisch

Auszug aus

14

Artikel, der

Artikel, der
Artikeldeklination, die
Artikulation, die (Aussprache,
Bildung von Lauten)
artikulatorische Phonetik, die
artikulieren

Artischocke, die -n

Arznei, die

Arzneimittel, das
Arzneimittelforschung, die -en
Arzneistoffe, die

Arztbesuch, der

arztlich

Arztpraxis, die

Asbest, der -e

Asche, die -n
Aschenbecher, der
Askese, die
Aspekt, der -e

Assimilation (Lautangleichung),
die

assimilieren

Assimilierung, die -en

Assistent hinzuftigen
Assistentin, die

interkulturaverlag.de ‘
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Allgemeinbildende Facher

Assoziation, die
Assoziativgesetz, das
Assoziativitat, die
Ast, der

Ast, der-(3) e

Aste der Parabel, die

Aster, die -n
asthetisch adj.

Asthetizismus, der
Astrokernphysik, die
Astrologie, die

Astronaut, der

Astronomie, die

Astrophysik, die

Asyl, das

Asylbewerber, der

Asylstelle, die

Asymmetrie, die -n
Asymmetrische Information, die
-en

Asymmetrische Synthese, die
Asymptoten (a und b), die
asymptotisch adj.

asymptotisches Verhalten, das
Atem, der
atemberaubend

oels

hly oaclaeSlsl oacls
)52 (GnipeSpe
4zl

a3y

Vb b @y S Youaan ilg>
Cnntdlizol

lso JS
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Garl gugll
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Allgemeinbildende Ficher Deutsch-Persisch

Auszug aus

14

“4cher Deutsch-Persisch

Atembeschwerden, die
atemlos

Atemnot, die
Atemvolumen, das
Atemwege, die
Atheismus, der

Atheist, der

atlantischer Lachs, der
atmen

Atmosphare, die -n
Atmospharenchemie, die
Atmospharenforschung, die
Atmospharische Schule, die
Atmung, die
Atmungs-System, das
Atmungsorgan, das
Atmungssystem, das
Atom- und Bindungsmodell, das

Atom- und Molekuil-Spektren, die

Atom, das -e
atomare Struktur, die -en
Atomaufbau, der
Atombau, der
Atomenergie, die
Atomkerne, die
Atomkraftwerk, das
Atommodell, das -e
Atommodelle, die
Atomphysik, die
Atomradius, der
Atomsphare, die
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Allgemeinbildende Facher [

Atomtheorie, die
Atomwaffe, die
Atrioventrikularknoten, der
Attachment, das

Attest, das

Attraktion, die

attraktiv

Attribut, das
Attributdeklination, die
attributiv

Attributmorphem, das
Aubergine, die

Audimax, das

Audio-DVD (DVD-Audio), die
Audio-Zubehdr, das
Audioformat, das

auditive Phonetik, die
Auditorium maximum, das -a, -a
auf den Kérper achten
Aufarbeitung, die -en
Aufbau aus Zellen, der
Aufbau-und Ablauforganisation,
die

Aufbau, der -ten

aufbauen

Aufbaugymnasium, das -en

Aufbaurealgymnasium, das -en
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Allgemeinbildende Fiacher Deutsch-Persisch

.
.

Auszug aus

14

Aufbereiten statistischer Daten,

das

Aufbereiten, das
aufblihen
Aufenthaltserlaubnis, die
Aufenthaltstitel, der
auffassen
Auffassung, die
auffinden

Auffinden, das
Auffindung, die -en
aufforsten
Aufforstung, die -en
auffiihren

auffuhren, sich
Auffiihrung, die
Aufgaben, die
Aufgabenbereich, der
Aufgabengebiete, die
Aufgabenstellung, die -en
aufgebaut

aufgeben

aufgehen

aufhalten, sich
aufhangen

aufheben
Aufklappment, das
aufklaren

Aufklarung (Literatur), die

Auflage (Buch)
Auflage (Zeitung)

interkulturaverlag.de ‘
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Allgemeinbildende Facher

Auflage, die -n
auflauern

auflegen

auflehnen, sich
auflesen

auflésen (Konto)
Auflésung, die -en
aufmerksam adj.
Aufmerksamkeit erregen
Aufmerksambkeit, die
Aufnahme, die -n
Aufnahmesysteme, die
aufnehmen

aufpassen auf

aufraumen
Aufrechterhaltung, die -en
aufregen

Aufregung, die
aufrichtig adi.
Aufrichtigkeit, die
aufrufen

Aufsatz, der; -(3) e
Aufschaukeln, das
Aufschluss, der; -(4) e
aufsetzen

Aufsicht, die
Aufsichtslehrer, der
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-und Kommunikationstechnik

ions

Auszug aus: Informati

tionstechnik

A/D-Wandler Jhious @ Sl i Jawe

Abbildung, die JS 390D

abbrechen O3S ghé

Abfallwirtschaft, die Wilows Cu ke

Abfrageoptimierung, die -en S0 G Lty

Abfragestation, die Ol 0iunl

Abgabetermin, der Jg25 Clge

abgespeichert 35 00b op3

Abgleich, der -e @57 Oluss

abhangig adj. dunly ¢ JBue i

Abhingigkeitsanalyse, die -n il Jubod 9 325

AbhilfemaBBnahmen, die Loleys

Abkiirzung, die s coub 0lgS

Informations

Ablaufdiagramm, das Clogls canlys jlagad

Ablaufsprache, die &5 3Shae JS Ob)
Ablaufverfolgung, die asils by
Ableitungen, die Ljise
Abmelden, das 2 g2
Abmessung, die ojlasl
Abnahmemessung, die -en Sixads Cuud

abnehmen OS5 S5 oS AS

Abonnementdatei, die Shsl bl

Abruf, der O3l 5L 4 coilgShd

Absatzformatierung, die -en GBS O35S Cuasd

Abschitzungstheorie. die RWECPIREY

Abschlusseigenschaften, die Qe 33

Absicherung, die -en cblas
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- und Kommunikationstechnik

ions

Informati

Auszug aus

14

tionstechnik

abspielen O%S i

absteigende Reihenfolge, die RO

Abstrakte Interpretation, die G50l paands

Abstraktion, die -en @il @8l pé ¢ Jas pé gl

Absturzbereich, der by dihis

Abtaster, der Al

Abtasthaltevorgang, der 61245 3 6513 digad 3ySlac

Abtasttheorem, das 6ol digad dund

Abteilung, die hSy

AbwehrmaBnahmen, die s Ololasl

AC-Antriebe, die 93 AC

Accelerated Graphics Port (AGP), das Ol K8 Cyg

Access Point, der Sy Aol

Informations

Account, der/das Ol
ActiveX e
AD- und DA-Umsetzung, die 63\ 63l AD- g DA

AD-Wandler, der - Jo AD

Adaptersegment, das gl iy
adaptiv ad). SEile
Adaptive Hypermedia-Systeme, die Lise 5ol JB3lo i
Addierwerk, das oS aslol
Address Resolution-Protokoll (ARP), das ool odely JSax
Administrationsprogramm, das bl deliyy
Adoptable Storage, die Sl dksl>
Adressatenbezug, der;-(li) e 220 bl
Adressbus, der

Al o08)ds

Adressierung, die -en 9313 51,8 Llas
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Adresskonfiguration, die EEAFUIETCN

Adressiibersetzung, die o3l dazsi

Advanced Audio Distribution Profile, die 390 @) abriw diled

Advanced Planning and Scheduling, das Sxinilej 9 b (532 daliny

Agentenorientierte Programmierung, die 15 Jole guugh doliyy

Agenturen, die B Bl

Agile software development S $)551a5 dsuugs b 51 oy SOl> dsuwgs

Airtime, die Alrtime ((Awwge 9 35339 Husibl)

Akku Typ, der S g9

Akku, das /der b

Akkuleistung, die 5L g

Auszug aus

Akronym, das Slazs

Aktionszeitraum, der 8l Ole) «maS Ol

Informations-

Aktive Inhalte, die Jas glgine

Aktiver Filter, der Jls il

aktivieren 02 Jlnd
Aktivitatsdiagramm, das Cullas jlagad
Aktivmatrix, die Jlas e sile
aktualisieren 025 39y 4
Aktualisierung, die -en by joy @
Aktualisierungsprotokoll, das Al 33y @ SS9y
Aktuatoren, die L oS Jlas
Akustik, die Sciwgst
akustische Ausgabe, die 390 29y
akzeptieren s
Algebra, die =

Algorithmen, die W _anyedl
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unikationstechnik Elektronixeie

Abbildungbeschriftung, die Roai Olgis

Algorithmierung, die 0355 A )9Sl

TR . . Abbildungsverzeichnis, das 329Ua5 Cusgd
algorithmische Prinzipien, die )9 Jguol

Absatz erzeugen G49,9)hL sloul-B1LShHL sleul

Algorithmusnotation, die -en A )99 slad

Aliasing-Fehler, der Ll sl Absatzabstand, der

SIS dhold

All-Net-Flat, die 5o dald 33 Cawsd S s Absatzmarke, die BIEHL Cudle

alphabetischer Zeichensatz, der Lall Sgy> degazne Abschnitt, der .

" . sl
ElEE b5 Abschnittsumbruch, der S s

alphanumerische Sortierung, die Ll 3w s
Abschnittswechsel, der Uisu K 3 bas s

alternative Energie, die odigd 3%l> ¢85!
Abstand, der abold

alternativer Zeichensatz, der 52500 LSl deganne

Achsenbenennung, die 195w §15 46
Altgeriate, die g5 5 06w

Add-Ons, die digySl
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alle Kommentare léschen Gl ded Wi

alle Seiten Glve sled

als App ,;,.:.._._S,_lel Olgis @

als Dokumemtvorlage speichern Qi B S Olgis Ay o3

als PDF Olgic 4PDF

als PDF speichern Olgs 4 0)>3PDF
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als Standard festlegen lwiliwl S Olgis b O35S pasuine

andern O3layuss

Elektronische Da

Anlage, die Adowoud

anordnen OS iy

anpassen

0313 Gukai- 53)S _pulaS

Anpassung, die Oladas

Ansicht und Skalierung wvlide 9 huled 0y

Ansicht, die owles 0y

Anzahl/Anzahl2

AMlasi12slasic

Anzeigeoptionen, die owled ,.slmw_',f

Arbeitsfenster, das &80 i

Attachment, das Cawga J&

|

auf Inhalte zugreifen lgizwe A3 gy

auf OneDrive speichern 33 O3S 0y>30neDrive
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Aufklappmenii, das

1SS sia
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Aufrufen, Word Olg=1)8¢ s Word

Aufzihlungsebenen dndern

L9 Cunnd youst

Aufzahlungszeichen, das )18y (g

aus Excel einfiigen

5503 dalip dy JuS1 31 0ala Jlasl

Ausdruck, der <yle

Ausgabe in Datei BB 295

auslesen ONle>

Ausrichtung der Seite (hoch/quer) dnio Sl Gusi 05y (c_adix

)3lasl

Ausrichtung, die Il Gusi

Ausschnitt spater dandern 5503 Ole) 33 Uy 91> yusS

auswihlen 0S wlsal

Auszeichnung, die ol g yldS dilis

AutoKorrektur, die )39 yShale

automatisch anlegen

Kilagil sloul

automatische Nummerierung, die 555 53155 oylad

AutoText 6395 o

Backstage-Ansicht, die oo St 00 Lie
Baustein, der reus-la i
bearbeiten

03 Uilng

Bearbeitung einschranken ol 03)S 39w

Bearbeitung, die uwlypg

beenden 0als oL

bei Bildern »olai yo
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Das zweisprachige Berufsschulworterbuch umfasst rund 8.000 wichtige
Grundbegriffe aus den Ausbildungsberufen mit Schwerpunkt auf Informations-
und Kommunikationstechnik. Das Nachschlagewerk beinhaltet Fachworter fur die
folgenden Ausbildungsberufe:

« Elektroniker/in

« Elektroniker/in fiir Gerdte und Systeme,

« Elektroniker/in fiir Informations- und Systemtechnik

« Elektrotechnische/r Assistent/in oder Technische/r Assistent/in
« Fachpraktiker/in fiir Informationstechnik, Systemelektroniker/in
« Fachpraktiker/in fiir Fertigungsmechaniker/in,

« Fachpraktiker/in fiir Industrieelektriker/in,

« Fachpraktiker/in fiir Informationselektroniker/in

« Fachpraktiker/in fiir IT-System-Elektroniker/in,

« Fachpraktiker/in fiir Elektronik Datentechnik

Das bundesweit einsetzbare Berufsschulwdrterbuch umfasst ebenfalls fiir den
Klassenunterricht relevante 10.000 Begriffe aus allgemeinbildenden Fachern der
Berufsschule und Berufsfachschule.

- Biologie + Informatik (EDV)

« Chemie + Informatik (Hardware)

« Deutsch « Physik

« Erdkunde « Wirtschaft

« Mathematik « Rechtswissenschaft

« Grammatik « Umfassende Liste der griechischen u. lateinischen
« Interpunktion Prafixe u. Suffixe

- Ethik « Liste mathematischer Symbole

Ideal einsetzbar im Berufseinstiegsjahr, Berufsvorbereitungsjahr,

Berufsgrundbildungsjahr, sowie in der Berufsschule.
probe

Ebenfalls geeignet als Hilfestellung zum Nachschlagen von Vok: \_ese
Selbstlernende und als Erganzung zu regularen Schulbtchern.

Kultura.

INTRA.CULTUR Verlag.

CONSULTING

intracultur.de interkulturaverlag.de




